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P& oppgavelinjen i Windows klikker du pd Start og deretter pd Skrivere og
telefakser. Hoyreklikk p& HP Laseret-ikonet, og klikk p& Egenskaper. Velg
kategorien Enhetsinnstillinger. Under Installerbare alternativer endrer du Skuff
3 il Installert. Klikk p& Bruk, og deretter p& OK. Du kan ikke legge konvolutter,
etiketter, transparenter eller kort i denne skuffen (skuff 3).

Na pasku zadan Windows kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie
Drukarki i faksy. Kliknij prawym przyciskiem ikone HP LaserJet i kliknij
polecenie Wiasciwosci. Wybierz karte Ustawienia urzgdzenia. Dla pozycji
Opcije instalowane zmier ustawienie tacy 3 na , Zainstalowana”. Klikij przycisk
Zastosuj, a nastepnie przycisk OK. Nie umieszczaj kopert, naklejek, folii ani
kartonu w tej tacy (taca 3).

Na barra de tarefas do Windows, clique em Iniciar e, em seguida, em
Impressoras e aparelhos de fax. Clique com o botéo direito do mouse

no icone da HP Laserlet e clique em Propriedades. Selecione a guia
Configuracées do dispositivo. Em Installable Options (Opgaes instalaveis),
mude a bandeja 3 para Installed (Instalada). Clique em Aplicar e, em
seguida, em OK. Néo carregue envelopes, etiquetas, transparéncias ou
cartées nessa bandeja (bandeja 3).

in bara de activitafi din Windows, facefi clic pe Start, apoi pe Printers and
Faxes (Imprimante si faxuri). Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe
pictograma HP Laserlet, apoi faceti clic pe Properties (Propriet&ti). Selectati fila
Device Settings (Setdri dispozitiv). La Installable Options (Optiuni instalabile),
schimbali starea tavii 3 in Installed (Instalatd). Faceti clic pe Apply (Aplicare),
apoi pe Ok. Nu incarcati plicuri, etichete, folii transparente sau carton in
aceastd tavé (tava 3).

Ha nanenu 3aga4 Windows wenkHute lyck n 3atem lNpuHTtepsl n hakchl.
LLlenkHnTe npaBon knasuwen Mbiwn nuktorpammy HP LaserJet n 3atem
wenkHMTe CeolcTea. BelbepuTe Bknaaky Mapamerpbi yctponcTea.

B pasgene "YcraHaBnuBaemble napaMeTpbl” 3ameHnTe noTok 3 Ha "
YctaHosneH". LWenkHuTe kHonky Apply (MpuMennTb) 1 3aTtem kHonky OK.
3anpeujaeTcs 3arpyxatb KOHBEpPTbI, HAKNeWKK1, Npo3payHble NNeHKN
WU CTOMNKY OTKPbLITOK B 3TOT NIOTOK (NOTOK 3).

Na traci sa zadacima sistema Windows otvorite meni Start a zatim Stampaci
i faksovi. Kliknite desnim dugmetom mi$a na ikonu HP Laserlet, zatim kliknite
na Svojsiva. |zaberite karticu Postavke uredaja. U stavci Installable Options
(Opcije za instaliranije), promenite postavku za fioku 3 na Installed
(Instalirano). Kliknite na dugme Primeni, a zatim na dugme U redu. Nemojte
stavljati koverte, nalepnice, providne folije ili karton u ovu fioku (fioka 3).

Na paneli tloh systému Windows kliknite na tlacidlo Start a potom na polozku
Tlaciarne a faxy. Pravym tlagidlom mysi kliknite na ikonu tlaciarne HP LaserJet
a potom vyberte polozku Vlastnosti. Vyberte kartu Nastavenie zariadenia.

V polozke Installable Options (Instalovatel'né moznosti) zmefite Zasobnik 3 na
Nainstalované. Kliknite na tlagidlo Pouzit' a potom OK. Nevkladajte oballky,
stitky, priehl'adné félie alebo pohl'adnice do tohto zésobnika (zasobnik 3).

V opravilni vrstici programa Windows kliknite gumb Start, nato pa Printers
and Faxes (Tiskalniki in faksi). Z desno migkino tipko kliknite ikono HP Laser]et,
nato pa Properties (Lastnosti). Izberite jezi¢ek Device Settings (Nastavitve
naprave). V razdelku Installable Options (Moznosti nastavitve) spremenite
pladenij 3 v Installed (Nameséeno). Kliknite Apply (Uporabi) in nato e OK

(V redu). V ta pladenj (pladenj 3) ne vstavljajte ovojnic, nalepk, prosojnic ali
kartona.
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Klicka p& Start i Aktivitetsfaltet i Windows, och dérefter pd Skrivare och fax.
Hégerklicka p& ikonen HP Laserlet och vélj Egenskaper. Valj fliken
Enhetsinstallningar. Valj Installerad fér fack 3 under Installerbara alternativ.
Klicka pé& Tillampa och sedan p& OK. Fyll inte detia fack (fack3) med kuvert,
etiketter, OH-film eller kartong.

vuwauuray Windows adn Start way Printers and Faxes
n@nm'lﬁ“lanau HP LaserJet a&n Properties WRanuviu Device Settings
1@ Installable Options ‘lmﬂ?'mummgwmn( 3 uilu Installed a&n Apply
uaradin Ok vinuldaasanuuna adntnasunulausanisadadanasiuaiail
(o1a 3)
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Windows gérev cubugundan Baslat’i ardindan Yozicilar ve Fakslar't tiklatin
HP LaserJet simgesini sag tiklatarak Ozellikler’i tiklatin. Aygit Ayarlar
sekmesini secin. Yiklenebilir Secenekler altindaki tepsi 3 secenegini Yuklu
olarak degistirin. Uygula’yl, ardindan da Tamam'i tiklatin. Bu tepsiye (tepsi 3)
zarf, asetat veya kart stogu yisklemeyin.

Ha naHeni 3aBaaHb Windows knauHite [lyck i notim Mpuntepn i chaken.
KnauHiTb npaBoto knagiwweto MuyLwku niktorpamy HP LaserJet i knauHiTb
BnactueocTi. Bubepitb Bknaaky lNapamerpu npuctpoto. Y posgini
"BcTaHoBnoBaHi napametpu" 3MiHiTb noTok 3 Ha "BcTaHoBneHo".
Knaunitb kHonky Apply (MpuiHaTK) i noTim kHonky OK. 3a6opoHsaeTkea
3aBaHTaXyBaTW KOHBEPTU, HaKNewuKu, Npo3opi NNiBku aéo cTonky
NUCTIBOK Y Liei NOTOK (NnoTok 3).

Trén thanh tac vu cua Windows, bam Start (Bat dau) sau do bam Printers
and Faxes (May In va Fax). Bam chudt phai vao biéu twgng HP LaserJet,
bam Properties (D&c tinh). Chon tab Device Settings (Cai D&t Thiét Bi).
Dwoi Tuy Chon Co Thé Cai Bét, thay déi khay 3 dé dwgc Cai Dat. Bam Ap
dung, va sau do bam Ok. Khéng cho phong bi, nhan, phim trong suét,
hay tap the vao khay nay (khay 3).
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On the Windows task bar, click Start and then Printers and Faxes. Right-click Na traci zadataka u sustavu Windows, kliknite Start, a zatim Pisaci i faksovi. 51N ypapur epyaciwv Twv Windows emAéETe ‘Evapin kai €TTEITa EKTUTTWTES
on the HP Laserlet icon, click Properties. Select the Device Settings tab. Under Kliknite desnom tipkom miga ikonu HP Laseret, a zatim kliknite Svojstva. o B @at. Kavre 8e&i KAIK aTo gikovidio Tou HP LaserJet kai emAEgTe 1516 TEC.
Installable Options, change tray 3 fo Installed. Click Apply, and then Olk. Odaberite karticu Postavke uredaja. U odjeliku Moguénosti instalacije, 1 EmAESTe TV KapTéAa PuBpioeig cuoksung. ZTnv Trepioxn "ETIAOYEG e
Do not load envelopes, labels, transparencies, or card stock in this tray (tray3). promijenite ladicu 3 u Instalirano. Kliknite Primijeni, a zatim U redu. ;: duvaTtoTnTa yKaTAoTaoNg", aAAGgTe To dioko 3 og "EykateaTnuévog”. Kavre
U owu ladicu (ladicu 3) ne ulazite omotnice, naljepnice, folije ili kartonske “— | KNk a0 Eg@appoyr kai €merma a1o Ok, Mnv tomroBeTeite QokEAOUG, ETIKETEG
kartice. ﬁ , Blo@aveieg | KAPTEG o€ aUTO To dioko (diokog3).
Dans la barre des taches Windows, cliquez sur Démarrer, puis sur Na hlavnim panelu Windows klepnéte na tlacitko Start a na moznost Tiskarny A Windows télcgjan kattintson a Start gombra, majd a Nyomtaték és faxok
Imprimantes et iélécopieurs. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur a faxy. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu HP LaserJet a klepnéte na parancsra. Kattintson a jobb gombbal a HP LaserJet nyomtaté ikonjéra, majd
41 I'icone HP Laserlet, puis sélectionnez Propriétés. Sélectionnez I'onglet moznost Vlastnosti. Vyberte kartu Nastaveni zafizeni. V &ésti Instalovatelné - vdlassza a Tulajdonsagok pontot. Vélassza az Eszkézbedllitasok filet. A
58 Parametres du périphérique. Sous Options installables, réglez le bac 3 sur soucdsti zméite moznost pro zasobnik 3 na hodnotu Nainstalovéno. Klepnéte = Telepitheté bévitmények teriileten allitsa be, hogy a 3. télca bedllitasa
=1| Installé. Cliquez sur Appliquer, puis sur Ok. Ne chargez pas d’enveloppes, na moznost Pouzit a klepnéte na moznost OK. Do tohoto zasobniku (zasobnik =1 Telepitve legyen. Kattintson az Alkalmaz gombra, majd az OK gombra.
fiull d'étiquettes, de transparents ou de papier cartonné dans ce bac (bac 3). 3) nevkladeijte obalky, 3titky, prohledné félie ani kartony. =3l Ebbe a télcaba (a 3. télcaba) ne tegyen boritékot, cimkét, irasvetits-foliat
vagy kartonlapot.

Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf Start und anschlieBend auf

Drucker und Faxgerdte. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das

HP LaserJet-Symbol und klicken Sie auf Eigenschafien. Wahlen Sie die
Registerkarte Gerdtecinsiellungen. Wahlen Sie unter , Installierbare Optionen”
fur Schacht 3 die Option , Installiert” aus. Klicken Sie auf Ubernehmen und
anschlieBend auf OK. Legen Sie in diesen Schacht (Schacht 3) keine
Umschlége, Etiketten, Folien oder Karton ein.

Fare click su Start e quindi su Stampanti e Fax nella barra delle applicazioni
di Windows. Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona HP LaserJet,
quindi fare su Proprieta. Fare clic sulla scheda Impostazioni dispositivo. In
Opzioni installabili, modificare lo stato del vassoio 3 su Installato. Fare clic su
Applica, quindi su OK. Non caricare buste, etichette, lucidi o cartoncino in
questo vassoio (vassoio 3).

En la barra de tareas de Windows, haga clic en Inicio y a continuacién en
Impresoras y faxes. Haga clic con el botén derecho del mouse en el icono

Catala

Klik p& Start og derefter pé Printere og Faxenheder p& proceslinjen i
Windows. Hoijreklik p& ikonet HP Laserlet og klik p& Egenskaber. Veelg fanen
Enhedsindstillinger. Skift til Installeret ved bakke 3 under Installable Options
(Installationsmuligheder) Klik p& Anvend og derefter OI. Lzeg ikke kuverter,
etiketter, transparenter eller karton i denne bakke (bakke3).

A la barra de tasques del Windows, feu clic a Inici i després a Impressores i
faxos. Feu clic amb el boté dret del ratoli a la icona de I'HP LaserJet i
seleccioneu Propietats. Seleccioneu la fitxa Configuracio del dispositiv. A
Opcions instal*lables, canvieu la safata 3 a Instal*lat. Feu clic a Aplica i, a
continuacié, a D'acord. No carregueu sobres, etiquetes, transparéncies o
cartolines en aquesta safata (safata 3).

Klik in de taakbalk van Windows op Start en vervolgens op Printers en
faxapparaten. Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van de
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Pada task bar Windows, klik Start lalu Printers and Faxes. Klik kanan ikon
HP LaserJet, klik Properties. Pilih tab Device Settings. Pada Installable Options,
ubah tray 3 (baki 3) ke Installed (Terpasang). Klik Apply, lalu Ok. Jangan
masukkan amplop, label, transparansi, atau kartu stok ke dalam baki ini
(baki 3).

Windows Tancbeipma xonafbiHaa Start (Bactay) TyimeciH 6ackin,coaaH KewiH
Printers and Faxes (MpuHTepnep mMeH ¢akctap) TaHaanbia. HP LaserJet
GenriLleciHiH, YCTIHEH MayCTbIH OH XaK TyiMecimeH eki peT 6ackin, Properties
(KacuetTep) GacbiHbl3. Device Settings (Kypbinfbl napameTpnepi) 6enriciH
6acblHbI3. OpHaTbINaThiH oNuMsinap acTbiHaH 3-HayaHblH xaraanbiH Installed
(OpHaTbinabl) eTin e3repTiHia. Apply (KongaHy) 6acein,cogaH keiiH Ok
6acbiHbI3. Byn Hayara (3-Haya) KOHBepTTep, 3TUKeTKanap, Menaip ynaipnep
Hemece KaTTanfaH KapToykanap carmaHbi3.
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HP LaserJet OFO| 2 & DIRA 2E T2 o . &
HP LaserJet, y entonces haga clic en Propiedades. Seleccione la ficha HP Laserlet en klik op Eigenschappen. Selecteer het tabblad Apparaat- S| HEES dEiRtLCE MR JbSEH EM ofgf Egjo] 32 HAIEHCR
Configuracion de dispositivo. Debajo de Installable Options (Opciones instellingen. Wijzig lade 3 in Geinstalleerd onder Installeerbare opties. r?-l' HARUC HES FE o5 =olg FEUCL 0| E2|0|(=2[0]3) 0]
instalables), cambie la bandeja 3 a Installed (Instalado). Haga clic en Aplicar Klik op Toepassen en vervolgens op OK. Plaats geen enveloppen, efiketten, =l EE, 20|82, EYEX| E£= JI= CD|E S =X DMAIL.
[

y después en Aceptar. No cargue sobres, efiquetas, transparencias ni papel
para tarjetas en esta bandeja (bandeja 3).

OT neHTata Ha 3agaunte Ha Windows LipakHeTe Bbpxy Start (CtapT) v cneg
ToBa Bbpxy Printers and Faxes (MpuHTepu 1 dakcose). C aecHust 6yToH
LpakHeTe BbpXy MkoHaTta Ha HP LaserJet, cnen ToBa wwpakHeTe BbpXy
Properties (CoicTBa). N3bepeTe pasgena Device Settings (Hactpoiikv Ha
ycTpoiicTBOTO). B Installable Options (Onumu 3a nHcTanupaHe) npomeHeTe
TaBa 3 Ha Installed (MHcTanupana). WpakHeTe Bbpxy Apply (Mpunoxmu) n
cnep ToBa Bbpxy Ok. He 3apexpainTe nnukoBe, eTUKETU, NPO3PavHO
c¢honuo unm kapTu B Ta3m Tasa (TaBa 3).

7 Windows fE&429, B#sris, AFBREHITEIVFE
H. B HP laserlet Blfr, REBEHEME. #FLEEE
HIF. 7 “AIRERI” T, BEE 3 ESN “B%R
£ . BEHNA, ARRERE. BOEZKE (KE 3)
hEANEH. FE. BHRRFHRAEK-

transparanten of briefkaarten in deze lade (lade 3).

Klspsake Windowsi tegumiribal nuppu Start ja seejarel késku Printerid ja
faksid (Printers and Faxes). Paremklgpsake ikooni HP LaserJet ja valige kask
Atribuudid (Properties). Valige vahekaart Seadme sétted. Jaotises Installitavad
valikud) seadke salve 3 olekuks Installed (Installitud). Kldpsake nuppu Rakenda
(Apply) ja siis nuppu OK. Arge sisestage sellesse salve (3) umbrikke, silte,
kilesid ega kartongi.

Valitse Windowsin tehtévapalkista Kéaynnisté ja Tulostimet ja faksit.

Napsauta hiiren oikealla painikkeella HP Laserlet -kuvaketta ja valitse sitten
Ominaisuudet. Valitse Laiteasetukset-valilehti. Valitse Asennettavissa olevat
vaihtoehdot -kohdasta lokeron 3 asetukseksi Asennettu. Valitse Kayté ja valitse
sitten OK. Al kaytd téssé lokerossa (lokero 3) kirjekuoria, tarroja, kalvoja tai
kortteja.

Sisttmas Windows rikjosla noklikskiniet uz Start (Sakt) un péc tam uz Printers
and Faxes (Printeri un faksa aparati). Ar peles labo pogu noklikskiniet uz

HP LaserJet printera ikonas un péc tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).
Izvélieties cilni Device Settings (lerices iestatijumi). Sadala Installable Options
(Instalgjamas opcijas) nomainiet 3. teknei vérfibu uz Installed (Instaléta).
Noklikskiniet uz Apply (Lietot) un péc tam uz Ok (Labi). 3. tekné neievietojiet
aploksnes, uzlimes, caurspidigas pléves un kartites.

,Windows" uzduogiy juostoje spustelékite Start (pradeéti), tada — Printers

and Faxes (spausdintuvai ir faksai). Desinivoju pelées mygtuku spustelekite
piktogramq ,HP Laserlet, spustelékite Properties (ypatybes). Pasirinkite skirtukg
Device Settings (jrenginio nustatymai). Atidare , Installable Options” (diegiamos
pasirinktys), pakeiskite 3 déklq j Installed (jdiegta). Paspauskite Apply (taikyti)
ir OK (gerai). | §j déklq (3 déklas) nedékite voky, etikeciy, skaidriy ir korteliy
ruoginiy.



